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Resume:

Apres avoir deduit du BL
quil ecrit, lit le texte de

ce texte qui est 1'association

associations, leur caractere

dans D’ecriture. On a de plus
taphores, resultats de conng
se recoupent sauf sur un p
oblige a diviser ce premier te

et une partie formee par I'i

ERAIRE ET L’INCONSCIENT DEFINI
DE SIGNIFIANTS CENSURES

. MAGIQUE de Freud que I'ecrivain en meme temps
n inconscient, on a remarque l’element structurant de
par ressemblance. On a ensuite de fini la marche de ces
preconscient ou inconscient et leur fagon d’apparaitre
confronte cette theorie avec celle de U. Eco sur les me-
'xions sous-jacentes de metonymies. Les deux theories
bint essentiel, la mention ou non du sujet parlant, qui
xte lu par l'ecrivain en deux parties, une partie cultuzelle
iconscient du sujet. Les deux parties sont si imbriquees

que le critique ne pretendr jamais les separer, ni decrire I'inconscient de I'eciivain.

Il se contentera d’ecrire lu

Resumo:

Depois de ter deduzido do H

mo tempo que escreve, le

truturante desse texto, que

a direcao dessas associagdes,
ra de aparecer na escrita
Eco, sobre as metaforas, re:
teorias se recortam, salvo n
ponto que obriga a dividir e
parte cultural e uma forma
imbricadas que o critico n
do escritor. Ele se limitara
sua escritura.

Regulierement Fr¢
memoire et de l'incon
machineries les rapports

Ce n’est qu’en 197
enfin le modele presqus
enregistree sur deux coy

]
v

.meme un troisieme texte, production de son ecriture.

LOCO MARAVILHOSO de Freud que o escritor, a0 mes-
y texto do seu inconsciente, observou-se o elemento es-
e a associacao por semelhanga. Definiu-se, em seguida,
o seu carater preconsciente ou inconsciente e a sua manei-
Alem disso, confrontou-se essa teoria com aquela de U.
ultados de conexoes subjacentes de metonimias. As duas
1m ponto essencial, a mengao ou nao do sujeito falante,
ste primeiro texto lido pelo escritor em duas partes, uma
ia pelo inconsciente do sujeito. As duas partes estao tao
unca pretende separa-las, nem descrever o inconsciente
a escrever, ele mesmo, um terceiro texto, produgao de

ud se reposait le meme probleme au sujet de la
cient et essayait d’imaginer a travers differentes
entre la perception, la memoire et I'inconscient.

4 avec le Bloc Magique qu’il a cru avoir decouvert

parfait du psychisme humain. La perception est
ches superposees. La premiere ecriture correspon-




dant au systeme Preconsciente-conscient dispara

t avec le temps et la deu-

xieme correspondant au systeme Inconscient se maintient en partie malgre

le temps.

On peut en conclure qu’un ecrivain en |
courir sa plume” (expression consacree mais q
juste), lit le premier texte qui est celui de son
tique a affaire a un deuxieme texte et ne sera touj
Par consequent, ce qui apparait dans un livre
naison de textes et ne sera jamais l’expression ¢
pide jaillissant de I’inspiration du poete ou de I’ec
se deroule au moment ou se dessinent les lettres.
est une combinaison de textes qui comme n’i
signifie luttes, compromis et terrain commun
page blanche.

Qualifier I’inconscient de “texte” a beso
rappelle mots, propositions, ensemble de phras
donnees, phrases, paragraphes, etc. L’inconscie;
paragraphes ordonnes comme I’est la page d’un
tout, un pele-mele ol sans aucun ordre, espec
empiles les mots ou les signifiants?

Dans L Interpretation des Reves en 1900,
question etablit une liaison intime entre la per
entre le corps €t la memoire: “Nos perceptions L
psychique une trace... elles sont unies d’abord
contre dans la simultaneité. Nous appelons cel
par suite des diminutions de resistance et de 1’¢
ments... D’excitation se transmet plutot a un se
un troisieme... para exemple par ressemblance”. (2

Il existe donc un certain ordre dans notre
par I’association dans la simultanéite ou par I
voulant etablir les regles de sa methode suppo|
apparemment il n’y en avait pas et n’aurait c¢
son discipline Sigmund Freud.

Du preconscient, les inscriptions reappai
conscient §’il y a par exemple “un certain degr
distribution de la fonction que nous appelons
les traces mnesiques de ’inconscient reviennent
gressive ou regressive d’apres le type de reve ou
par rapport au schema Percp..percp.S..Incs..Pr¢
une activite moteur suit la ligne progressive dan
temps a autre, en cas de “souvenir intentionne
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neme temps qu’il “laisse
1i n’est on ne peut plus
inconscient et que le cri-
burs que le second lecteur.
est au mieux une combi-
‘une pensee claire et lim-
nvain. Un veritable drame
(1) Drame dont le resultat
nporte quel arrangement
pour enfin connaitre la

n d’etre explicite. Texte
:s coordonnees ou subor-
serait un ensemble de

livre ou est-ce un fourre-
: de langue suavage, sont

Freud repondant a cette
eption et la memoire ou
issent dans notre appareil
'apies leur premiere ren-
le fait de I’association...

suverture de ’un des ele-

sond des elements... du’a
nemoire”’, ordre structure

ressemblance. Descartes
sait de ’ordre meme ou
rtainement pas desavoue

aissent aussitot dans le
d’intensite, une certaine
attention™. (3) Alors que
en suivant une ligne pro-
d’activite de la personne
cs..Cs, ecrire impliquant
s la majorite des cas. De
| ou de reflexion...” (4)



est aussi employee la m
comme par exemple Pro
un the agremente de P

gine. (5)

Qutre leur manie

ou inconscient et de leu
lees par Freud “represe
elles sont téinvesties et
la representation de ch
tandis que la representa
seule”. (6)

C’est ainsi qu’il e
acces au preconscient-(
a une representation de
des signifiés enterres q
contrant leur signifiant
ou encore pour employ
linguistique du Saussure
y a des signifiants verbau

Si ’ensemble des
pre-verbaux) qui forme
peuvent-ils surgir dans I’e

arche en arriere en direction des traces mnesiques,
1st qui ressentant “un plaisir delicieux” en buvant
ctites Madeleines en rechercha intensement I’ori-

re de s’associer, de leur caractere preconscient
sens de direction, ces traces mnesiques sont appe-
ntation” de chose ou de mot dans la mesure ou
revecues. “La representation consciente englobe
pse plus la representation de mot correspondant,
tion inconsciente est la representation de chose

kiste des representations de chose qui n’ont pas
onscience parce qu’elles ne correspondent pas
mot. En langage linguistique, on dira qu’il y a
1i consctituent I'inconscient et d’autres qui ren-
dans le preconscient sont accessiblestau sujet;
er la terminologie de Laplanche differente de la
de “Cours de linguistique genérale”, on dira qu’il
X. (7)
tlements (representations de choses ou signifiants
nt le premier texte est l’inconscient, comment
criture?

Simplement en empruntant a la langue de I’ecrivain leur support

materiel et utilisant soi
ticulierement la metapho

Gérard de Nerval
fiants rose (repetition)
rose et de Anteros, tit

e
a la fin du dernier sonTn

signifiant qui remporte
d’une chaine de signi

t la repetition, soit I’ambigiiite des tropes et par-
re et la metonymie, soit les anagrammes.
lans “Les Chimeres” (1854) a accumule les signi-
resultats de la lutte entre Eros, anagramme de
du troisieme “sonnet..., anti-eros ou mort qui
et “Artemis” est repete “la mort-ou la Morte”;
la lutte de telle maniere qu’il devient le signifie
nts “Treizieme... Reine... Rose tremiere... Rose

fi
au coeur violet, fleur de %inte Gudule... Sainte de I’Abime”.
Nous aimerions confronter cette theorie des deux textes et de la

chaine — 19 texto.. ec
berto Eco developpee da

“Toda metafora
nexoes metonimicas que
quais se rege a constitui
global™. (8)

Prenant exemple
“Jungfraud messonge” e

ivain — 19 lectur.. 20 texto — avec celle de Um-
s “As Formas do Conteudo”.

ode ser reduzida a uma cadeia subjacente de co-
constituem a ossatura mesmo do codigo e pelas

:a0 de todo campo semantico parcial ou (em teoria)

ans “Finnegans Wake” de Joyce, Eco montre que
stle resultat de la coexistance dans le code commun
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(ou competence du parlant) de Jung-Freud-Youn
Songe-Mensonge. Coexistence de mots du ou a
blance de signifiants ou a la contiguite par ressem
contiguite cependant n’est pas evidente et “‘antes
motivo para supormos uma relagao entre Freud,
e mentira”. (9)

Que s’est’il donc passe?

“Entre Messonge e Songe, excetuada a sif
existe contiguidade: para uni-los e necessario uml

-Fraud-Jug frau-Message-
contiguite par ressem-
blance de signifies. Cette
de Jungfraud nao havia
»sicanalise, lapso efraude

rilaridade fonetica, nao
salto atraves de pontos

desconexos... mas uma recensao dos campos nocionais adquiridos por uma

cultura teria levado rapidamente de Freud a Song

> ou de Fraud a Freud...

ou de Freud a Jung. Isso significa que sob o aparente curto-circuito meta-

forico... esta um tecido ininterrupto de conti
A imaginacao nada mais e que um raciocinio que
os atalhos do labirinto semantico, e na pressa per
ferrea deles”. (10)

nuidades culturalizadas...
percorre apressadamente
le o sentido da estrutura

On remarque que la jonction des mots Jung-Freud dans “Finnegans

Wake” se fait egalement par association comm
association que Umberto Eco appelle *‘contiguif
premier type d’association par simultaneité dans

pas mentionne bien que Freud lui-meme disait ¢

disparaissait avec le temps. Ainsi donc les deux
et il y aurait d’un cote, une parole qui parfois

d’esprit ou par un silence ou une repetition, p
d’un autre cote, une ecriture qui outre les me
utilise la jonction de phonemes (Jungfraud) p

des associations.

Cependant, il y a une difference entre les dev

D’une part, Freud et son lecteur Jacques

sujet de l'inconscient a travers la parole du pat

h
v

dans le premier texte,
e par ressemblance”. Le
le temps de Freud n’est
ue ce genre d’association
theories se recouperaient
par le lapsus ou le mont
:rmet des associations et
canismes cite plus haut,
bur donner les resultata

X theories.
ILacan veulent ecouter le
ient et d’autre part, Eco

ne fait aucune reference a I’enonciation et se lirnite aux mots qui s’asso-

cient comme des aimants.

Ici dong, il faut en meme temps distingue
et diviser le premier texte en deux parties, une p

r 'analyste et le critique
irtie reliee a I’inconscient

du sujet et une seconde partie qui puise ses connexions dans les contiguites

culturelles. Toutefois, ces deux parties sont imbi
leur separation est extremement difficile et m
II parait evident cependant que la partie culturg

du sujet et que par exemple Freud est associe a

relle dans la majorité des personnes et par con
seulement chez Freud et un petit nombre de g
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iquees de telle fagon que
eme presque impossible.
lle contient I'inconscient
'ung par contiguite cultu-
tiguite dans l’inconscient
ens peut-etre. End’autres




mots, les associations c

ulturelles appartiennent a des groupes de meme

culture alors que les associations de la parole normalement remarquees

dans un contexte psycl]
critique pourra essayer
qu’il peut s’y projeter
Le schema du deb
neanmoins sachant que
que celles-cu se situent
scene du langage ou le
“la parole en effet est on
Cette partie cultuy
defini comme ‘“‘un chap:
de ce chapitre pourront
propre selection de la

nalytique, relevant du sujet de I'inconscient. Le
de decrire I'inconscient de 1’ecrivain mais sachant
t melanger le sien a sa critique, il s’en gardera.
it — 19 texte.. 19 lecteur.. 20 texte — se maintient
le premier texte se compose de deux parties et
lans 1’espace d’une scene et non l’une apres ’autre;
ujet relie en fin de compte tres peu de signifiants,
du langage” (11) et non le contraire.

e elle n’a pas a priori de rapport avec I’inconscient
tre censure de mon histoire” (12) Des symptomes
surgir a travers les mecanismes cites et de par la
partie culturelle faite par I’ecrivain mais norma-

lement, ce chapitre n’interessera pas comme tel le critique. Par exemple,

les metaphores sont sel
transposition de la barre
sont dites a l’interieur
I’inconscient du sujet; 1
dans un texte, elles pou
seulement au niveau du
associations avec d’autre
ligneront la richesse du p

La lecture du cri
avec la vie et I’inconscie
ne pourront nullement
integrera son inconscien

.

on Jacques Lacan emergence de la signification,
que separe le signifiant du signifie et quand elles
de la structure analysant-analyste peuvent reveler
nais quand le critique rencontre des metaphores
rront etre aussi emergence de la signification mais
xte, c’est a dire, elles seront I’occasion de possibles
»s metaphores ou avec d’autres signifiants et sou-
beme ou de I’ecriture.

ique aura certainement des points de rencontre
t de I’auteur mais cette lecture ou troisieme texte
retendre a une objectivite scientifique; le critique
dans sa lecture et ne dira jamais: ‘“c’est la verite

de cet auteur”. La critique comme la litterature doit etre un ravinement

du signifie, une fronties
interpretation qui neces
la seduction enveloppant

Les theories de Fj

e entre un savoir et une verite (13) et non une
sairement rencontrera I’hypothese de depart dans
: du cercle.

eud et de Eco revelent en consequence la valeur

primordiale du mecanisme de 1’association dans le premier texte lu par

’ecrivain et permettent
a inclure I’inconscient d¢
censures) dans son ecrif
description de ce mem
le critique a se limiter
lui, le troisieme texte; 1
comme second texte et
a ecriture, se tracera I’his

'y distinguer deux parties. De plus, elles autorisent
cet ecrivain (defini comme ensemble de signifiants
ure et en meme temps interdisent au critique la

inconscient. Enfin, ces deux theories forcent
au second texte a peine, d’ou surgira son texte a
exte que a son tour, un second crtique etudiera
, roue sans fin, d’ecriture a critique, de critique
toire de I’ecriture.
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Notas:
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par une culture aurait rapidement mene de Fr
Freud a Jung. Cela signifie que sous 1'apparent

d a Songe, ou de Fraud a
court-circuit metaphorique...

existe un tissu ininterrompu de contiguites dues|a la culture... L’imagination
n’est rien d’autre qu'un raisonnement qui parcout en hate les sentiers du laby-
rinthe semantique et qui parce que tres rapide, perd le sens de leur structure™.
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id. ibid., p. 259.

id., Lituraterre in Litterature n? 3, Larousse, Paris, 1971, p. 7.
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Resume:

A partir d’'une conception dy
des modeles de la logique di
netiques, 'auteur cherche a f
et de l'information dans les
ductivite des discours qui le
production et de communica
plexes. Il analyse ensuite les
aux systemes, aux discours,
discours, et qui definissent g
systemes semiotiques qui se
socio-linguistique culturelle
sagee, de meme que l'interad
du discours social, du syster
de conservation et de mutati
qui menent a la contruction
guistique-culturel.

Resumo:

A partir de uma concepgao
em modelos logicos dialetic
formalizar os processos de
de significacao, assim como
correspondem. Examina prim
do que chama de resultantes

LES PARCOURS DE PRODUCTION
IOTIQUE

namique de systeme et structure, et en se fondant sur
jalectique, des modeles logico-mathematiques et cyber-
ormaliser les processus de production de la signification
ystemes de signification, et aussi les conditions de pro-

ur correspondent. Il examine d’abord les processus de

ion de ce qu’il apelle les resultantes semiotiques com-
ensions dialectiques et les parcours dialectiques propres

let aussi ceux qui s'installent entre les systemes et les

1si le processus semiotique. L’articulation des plusieurs
trouvent en operation dans une meme communaute
c’est-a-dire, dans une macrossemiotique — est envi-

tion de ces systemes d’une part, et du systeme social,

1e culturel, du discours social d’autre part. Les forces

on de ces systemes sont analysees et aussi les processus
et a la reconstruction continue du consensus socio-lin-

dinamica de sistema e estrutura, ¢ fundamentando-se
. logico-matematicos e cibemeticos, o Autor procura

;Fodugao da significacao e da informagao nos sistemas

as condigoes de produtividade dos discursos que lhes
iiramente os processos de producgao e de comunicagao
emioticas complexas. Considera, em seguida, as tensoes

dialeticas e os percursos dialeficos proprios aos sistemas, aos discursos, como tambem

aqueles que se instalam entre
0 processo semiotico. Estudg
encontram em operagao numj
ja, numa macrossemiotica,
e do sistema social, do discu
outro. As forgas de conserv
tambem 0s processos que con
so socio-linglifstico-cultural

os sistemas e os discursos e que de finem, desse modo,
a articulacao dos diversos sistemas semioticos que se
a mesma comunidade socio-lingitistico-cultural, ou se-

so social, do sistema cultural, do discurso cultural, de
a0 e mudanga desses sistemas sao consideradas como
luzem a construgao e continua reconstru¢ao do consen-

ajiim tambem a interagao desses sistemas, de um lado,




